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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES REGULA (EK) Nr. 2252/2004
(2004. gada 13. decembris)

par drosibas elementu un biometrijas standartiem dalibvalstu izdotas pasés un celoSanas
dokumentos

(OV L 385, 29.12.2004., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums
» Ml Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 444/2009 (2009. gada L 142 1 6.6.2009.

28. maijs)
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2252/2004
(2004. gada 13. decembris)

par drosibas elementu un biometrijas standartiem dalibvalstu

izdotas pasés un celoSanas dokumentos

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 62.

panta

2. punkta a) apakS$punktu,

nemot vera Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),

ta ka:

(M

@

3

@

Q)

(6)

Saloniku Eiropadome 2003. gada 19. un 20. junija ir apliecina-
jusi, ka Eiropas Savieniba vajadziga vienota pieeja biometriskiem
identifikatoriem vai biometriskiem datiem treSo valstu pilsoniem
izdotos dokumentos, Eiropas Savienibas pilsonu pas€s un infor-
macijas sistemas (VIS un SIS I).

Ar 2000. gada 17. oktobr1 Padomé sanakusSo dalibvalstu valdibu
parstavju rezoluciju tika ieviesti minimalie dro§ibas standarti
pasém (%). Sobrid lietderigi atjauninat $o rezoliciju ar pasaku-
miem Kopienas ltmen, lai panaktu uzlabotus saskanotus dro$ibas
standartus pasém un celosanas dokumentiem, aizsargajot tos pret
vilto§anu. Taja pasa laika pasé vai celoSanas dokumenta biitu
jaieklauj biometriski identifikatori, lai raditu uzticamu saikni
starp dokumenta Isto turgtaju un dokumentu.

Drosibas elementu saskanoSana un biometrisku identifikatoru
ieklausana ir svarigs solis pretim jaunu elementu izmantoSanai,
nemot vera turpmako notikumu attistibu Eiropa, kas celoSanas
dokumentu padaris dro$aku un nodroSinas uzticamaku saikni
starp dokumenta tur€taju un pasi vai celoSanas dokumentu, tade-
jadi sniedzot svarigu ieguldijumu dokumentu aizsardzibas nodro-
§inasana pret to izmantoSanu krapnieciskos nolikos. Biitu janem
vera Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (/CAO) prieks-
raksti, un jo Ipa$i tie, kas izklastiti dokumenta Nr. 9303 par
maSinlasamiem celoSanas dokumentiem.

S regula paredzeta vienigi drofibas elementu saskanosanai,
tostarp dalibvalstu pasu un celoSanas dokumentu biometrisko
identifikatoru saskapoSanai. Iestazu un struktiiru izraudziSanas,
kam ir at]auta pieeja datiem, kuri atrodas dokumenta informacijas
nesgja, ir nosakama ar valstu tiesibu aktiem, ieverojot jebkurus
atbilstigus Kopienas tiesibu aktus, Eiropas Savienibas tiesibu
aktus vai starptautiskus noligumus.

Saja regula batu jaizklasta tikai tas specifikacijas, kas nav
slepenas. Sis specifikacijas japapildina ar specifikacijam, kas
var palikt slepenas, lai noverstu iesp&jamu viltoSanu un falsifice-
$anu. Sadi papildu tehniski prieksraksti biitu japienem saskana ar
Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada 28. jlinijs), ar ko
nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru TstenoSanas
kartibu (*).

Komisijai biitu jasanem palidziba no komitejas, kas nodibinata
saskana ar 6. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 1683/95 (1995.
gada 29. maijs), ar ko nosaka vienotu vizu formu ().

() OV C 98, 23.4.2004., 39. Ipp.

(®) 2004. gada 2. decembra atzinums (Oficialaja VestnesT vél nav publicéts).

(®) OV C 310, 28.10.2000., 1. Ipp.

(*) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

(®) OV L 164, 14.7.1995., 1. lpp. Regula jaundkie grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.
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(7)  Lai nodroSinatu to, ka minéta informacija nav pieejama vairak
personam neka tas vajadzigs, butu arT svarigi, lai katra dalibvalsts
izraudzitos tikai vienu struktiiru, kas butu atbildiga par pasu un
celosanas dokumentu izgatavosanu, dalibvalstim paturot tiesibas
vajadzibas gadijuma $o struktiiru aizstat ar citu. Katrai dalibvalstij
drosibas apsvérumu dg] bitu japazino Komisijai un citam dalib-
valstim §1s kompetentas iestades nosaukumu.

(8)  Attieciba uz personas datiem, kas jaapstrada pasu un celoSanas
dokumentu sakara, spéka ir Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu
apriti ('). Butu janodroSina, lai pasé neglabatos nekada papildu
informacija, ja regula vai tas pielikuma tas nav paredzets, vai
ari, ja tas nav minéts attiecigaja celoSanas dokumenta.

(9)  Saskana ar proporcionalitates principu, lai sasniegtu galveno
merki — ieviest kop&jus drosibas standartus un savstarp€ji savie-
tojamus biometriskus identifikatorus — ir nepiecieSami un lietde-
rigi izstradat noteikumus visam dalibvalstim, kas ievie§ Konven-
ciju par 1985. gada 14. jinija Sengenas liguma Tsteno3anu (2.
Saskana ar Liguma 5. panta treSo dalu $1 regula neparedz vairak,
neka nepiecieSams, lai sasniegtu izvirzitos mérkus.

(10) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas §is regulas pienemsana,
tadgjadi Danijai ta neuzliek saistibas un nav tai japiemero. Nemot
veéra to, ka & regula tiecas papildinat Sengenas acquis saskana ar
Eiropas Kopienas dibinasanas liguma IV sadalas tresas dalas
noteikumiem, Danija saskana ar min&ta protokola 5. pantu
seSos meénesos pec tam, kad Padome ir pienémusi So regulu,
pienem lémumu, vai ta ieviesis to savos tiesibu aktos.

(11)  S7 regula pilnveido Sengenas acquis noteikumus, kuros Apvie-
nota Karaliste nepiedalas saskana ar Padomes Lémumu
2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemel-
irijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu Tisteno$ana (}). Tad&jadi Apvienota Karaliste
nepiedalas tas pienemsana, un ta neuzliek tai saistibas un nav
tai japiemeéro.

(12) ST regula pilnveido Sengenas acquis noteikumus, kuros Irija
nepiedalas saskana ar Padomes Leémumu 2002/192/EK (2002.
gada 28. februaris) par Trijas ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu TstenoSana (4). Tadgjadi Irija nepiedalas tas
pienemsana, un ta neuzliek tai saistibas un nav tai japieméro.

(13)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju 31 regula pilnveido Sengenas
acquis noteikumus ta, ka to paredz Eiropas Savienibas Padomes
noslégtais Noligums ar Islandes Republiku un Norvégijas Kara-
listi par abu mingto valstu iesaistianos Sengenas acquis Tsteno-
Sana, pieméroSana un izstradé (°) tadas jomas, kas minétas 1.
panta B punkta Padomes Leémuma 1999/437/EK (1999. gada
17. maijs) par daZiem pasakumiem, lai piem€rotu min&to
noligumu (°).

(14)  Attieciba uz Sveici § regula ir Sengenas acquis noteikumu piln-
veidoSana, ka paredzets Noliguma starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfede-

(") OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

(®» OV L 239, 22.9.2000., 19. lpp. Konvencija jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 871/2004 (OV L 162, 30.4.2004., 29. Ipp.).

(®) OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.

(* OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.

() OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

(®) OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.
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racijas asocig$anu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemerodana un
pilnveidosana (!), un attiecas uz jomu, kura minéta 1. panta B.
punkta Lemuma 1999/437/EK, to lasot saistiba ar 4. panta 1.
punktu Padomes 2004. gada 25. oktobra L&émumos par min&ta
Noliguma parakstiSanu Eiropas Savienibas varda un Eiropas
Kopienas varda un par dazu ta noteikumu provizorisku
piemérosanu (),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Dalibvalstu  izsniegtds pases un celoSanas  dokumenti
atbilst pielikuma izklastitajiem obligatajiem droSibas standartiem.

Tos izsniedz ka individualus dokumentus.

prasibam attieciba uz b&rniem, kas celo vieni paSi vai citu personu
pavadiba un Skérso dalibvalstu argjas robezas, ka arT vajadzibas gadi-
juma ierosina atbilstigas iniciativas kopgjas pieejas nodro§inasanai attie-
ciba uz noteikumiem par to b&ru aizsardzibu, kuri Skérso dalibvalstu
argjas robezas.

2. Pas€s un celosanas dokumentos iestrada loti drosu informacijas
nes€ju, kurd ir sejas att€ls. Dalibvalstis arT ieklauj divus plakaniski
nonemtus pirkstu nospiedumus savstarpgji savietojamos formatos. Dati
ir aizsargati, un informacijas nesg€js ir pietickami ietilpigs un spgjigs
garantét datu integritati, autentiskumu un konfidencialitati.

2.a  Pirkstu nospiedumu nonems$anas prasiba neattiecas uz S$adam
personam:

a) beérniem, kas nav sasniegusi 12 gadu vecumu.

Divpadsmit gadu vecuma robeza ir pagaidu noteikums. Sis regulas 5.
a panta mingtaja zinojuma ir paredz&ta vecuma robezas parskatisana,
un vajadzibas gadijjuma tam pievieno priekSlikumu grozit vecuma
robezu.

Neskarot 5. a panta piemé&roSanas sekas, dalibvalstis, kuru pirms
2009. gada 26. junija pienemtajos tiesibu aktos paredz&ta vecuma
robeza lidz 12 gadiem, var piemérot min€to vecuma robezu parejas
perioda, kas neparsniedz Cetrus gadus péc 2009. gada 26. jinija.
Tomér parejas perioda vecuma robeza nedrikst biit mazaka par
sesu gadu vecumu;

b) personam, kuram pirkstu nospiedumu nonemsana nav fiziski iespe-
jama.

2.b  JaTslaicigi nav iesp&jams nonemt izraudzito pirkstu nospiedumus,
dalibvalsts atlauj nonemt citu pirkstu nospiedumus. Ja Tslaicigi nav
iespgjams nonemt citu pirkstu nospiedumus, tas izsniedz pagaidu pasi,
kuras deriguma termin$ neparsniedz 12 menesus.

3. Siregula attiecas uz dalibvalstu izdotam pasém un celosanas doku-
mentiem. Ta neattiecas uz identifikacijas kartém, ko dalibvalstis izdod
saviem valsts piederigajiem, vai pagaidu pas€ém un pagaidu celoSanas
dokumentiem, kuru deriguma termin$ ir 12 ménesi vai mazak.

(') Padomes dok. 13054/04, picejams: http://register.consilium.eu.int
(?>) Padomes dok. 13464/04 un 13466/04, piecjams: http://register.consilium.eu.
int
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l.a pants

1.  Biometriskos identifikatorus nem kvalific€ti un attiecigi pilnvaroti
to valsts iestazu darbinieki, kuras ir atbildigas par pasu un celoSanas
dokumentu izsniegSanu.

2. Dalibvalstis saskana ar dros§ibas pasakumiem, kas noteikti Eiropas
Padomes Cilvektiesbu un pamatbrivibu konvencija un Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvencija par bérna tiesibam, iegiist pieteikuma
iesniedz€ja biometriskos identifikatorus. Dalibvalstis nodroSina, ka,
sastopoties ar griittbam identifikatoru apkopoSana, pastav piemerotas
proceduras, ar kuram nodroSina cienas pilnu atticksmi pret attiecigo
personu.

2. pants

Saskana ar 5. panta 2. punktd min€to procediiru pasém un celo$anas
dokumentiem atbilstigi starptautiskajiem standartiem, tostarp Starptauti-
skas Civilas aviacijas organizacijas (/CAQ) ieteikumiem, nosaka papildu
tehniskas specifikacijas attieciba uz $adiem jautajumiem:

a) papildu droSibas elementi un prasibas, paredzot ari paaugstinatus
standartus viltoSanas, atdarinasanas un falsificéSanas novérSanai;

b) biometrisko elementu tehniskas specifikacijas un to aizsardziba,
tostarp neatlautas piekluves novérsana;

c) kvalitates prasibas un kopigu tehnisku standartu prasibas, kas jaie-
vero attieciba uz sejas atteliem un pirkstu nospiedumiem.

3. pants

1. Saskana ar 5. panta 2. punkta minéto procediiru var nolemt, ka
specifikacijas, kas mingtas 2. pantd, ir slepenas un tas nepublicé. Sada
gadijuma tas dara pieejamas tikai dalibvalstu izraudzitam struktiram,
kas ir atbildigas par drukasanu, un personam, ko atbilstigi pilnvarojusi
kada dalibvalsts vai Komisija.

2. Katra dalibvalsts izraugas vienu struktiiru, kas ir atbildiga par pasu
un celoSanas dokumentu drukasanu. Ta Komisijai un pargjam dalibval-
stim dara zinamu attiecigas struktiiras nosaukumu. Vienu un to pasu
struktliru var izraudzities divas vai vairakas dalibvalstis. Katra dalib-
valsts ir tiesiga mainit izraudzito strukttru. Ta attiecigi informé& Komi-
siju un pargjas dalibvalstis.

4. pants

1. Neskarot datu aizsardzibas noteikumus, personai, kam izdota pase
vai celosanas dokuments, ir tiesibas parbaudit pas€ vai celoSanas doku-
menta uzraditos personas datus un vajadzibas gadijuma lugt tos labot
vai dz@st.

2. Pas€ vai celoSanas dokumenta neieklauj nekadu informaciju
masinlasama forma, ja ta nav paredzeta Saja regula vai tas pielikuma
vai arl ja dokumenta izdevgja dalibvalsts to nav min&jusi pasé vai
celosanas dokumenta saskana ar saviem tiesibu aktiem.

3.  Biometriskos datus apkopo un glaba tikai pasu un celoSanas doku-
mentu uzglabasanas lidzekli minéto dokumentu izsniegSanai. Piemérojot
So regulu, biometriskos elementus pas€s un celoSanas dokumentos
izmanto vienigi tade], lai parbauditu:

a) pases vai celoSanas dokumenta autentiskumu;

b) dokumenta turétaja identitati, izmantojot tiesi pieejamus salidzinamus
elementus, ja pases vai celosanas dokumenta uzradiSana ir noteikta ar
likumu.
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Papildu drosibas elementu parbaudi veic, neskarot 7. panta 2. punktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 562/2006 (2006. gada
15. marts), ar kuru ievieS Kopienas Kodeksu par noteikumiem, kas
reglamenté personu parvieto§anos par robezam (Sengenas Robezu
kodekss) (!). Neveiksmiga salidzinaSana pati par sevi neietekmé pases
vai celoSanas dokumenta derigumu argjo robezu Skersosanai.

5. pants

1.  Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1683/95 6. panta 2. punktu.

2. Ja izdara atsauci uz $o punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK 5.
un 7. pantu.

Lemuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzetais termins ir divi
ménesi.
3.  Komiteja pienem savu reglamentu.
M1

5.a pants
Komisija ne velak ka 2012. gada 26. junija iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumu, kura pamata ir neatkarigas iestades
veikts un Komisijas parraudzits plasa méroga padzilinats p&tfjums, kur
izvertets, tostarp veicot darbojosos sist€emu precizitates novertejumu, cik
uzticama un tehniski Tstenojama ir 12 gadu vecumu nesasniegusu bérnu
pirkstu nospiedumu izmantosana identifikacijas un parbaudes vaja-
dzibam, un kura ieklauts kliidainu atteikumu raditaju salidzingjums
katra dalibvalstl, ka arT — pamatojoties uz §a pétfjuma rezultatiem —
analize par kop€ju noteikumu nepiecieSamibu saistiba ar saskanosanas
procesu. Vajadzibas gadijuma zinojumam pievieno priekslikumus par $is
regulas pielagosanu.

6. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Dalibvalstis pieméro So regulu:
a) attieciba uz sejas att€lu — vélakais 18 ménesus;
b) attieciba uz pirkstu nospiedumiem — vélakais 36 mé&neSus

no 2. panta mingto papildu tehnisko specifikaciju pienemsanas. Tacu tas
neietekmé@ jau izdoto pasu un celoSanas dokumentu derigumu.

Sis regulas 1. panta 1. punkta otro dalu isteno vélakais 2012. gada

uz turétaju.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstis saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu.

(') OV L 105, 13.4.2006., 1. Ipp
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PIELIKUMS

MINIMALIE DROSIBAS STANDARTI DALIBVALSTU IZDOTAM
PASEM UN CELOSANAS DOKUMENTIEM

Tevads

Saja pielikuma noteikts minimalais dro3ibas Iimenis, kas janodrogina dalibvalstu
pasém un celoSanas dokumentiem. Pielikuma noteikumi galvenokart attiecas uz
personas datu lapu. Visparigie drosibas elementi attiecas ari uz par€jam pases un
celosanas dokumentu dalam.

Personas datu lapu var veidot dazadi pamatmateriali. Saja pielikuma ir noteikts
minimalais dro§ibas limenis specifiskajam izmantotajam materialam.
1. Materiali

Papirs, ko izmanto tam pases vai celoSanas dokumenta sastavdalam, kuras uzra-
diti galvenie personas dati vai citi dati, atbilst $adam minimalajam prasibam:

— bez optiskiem balinatajiem,
— ar divu tonu tdenszimém,

— ar aizsardzibas reagentiem, kas pasargd no méginajumiem kimiski kodinat
datus,

— ar krasainam aizsargskiedram (dalgji — redzamam un dal&ji — luminisc€josam
ultravioletaja (UV) gaisma vai neredzamam un luminisc&joSam vismaz divas
krasas),

— ieteicams izmantot UV gaisma luminisc€josas plansetes (obligatas uzlimém),
— ieteicams izmantot aizsargjoslas.

Ja personas datu lapa ir uzlimes forma, tad papira, ko izmanto $ai lapai, tdens-
Zzimi var neiestradat. Papira, ko izmanto pases vai celoSanas dokumenta vaku
iek8pusei, arf var neiestradat idenszimi. Aizsardzibas reagenti vaku iekSpusé
jaiestrada tikai tad, ja personas datus izvieto vaku iek$puse.

IesieSanas diegam jabiit aizsargatam pret nomainu.

Ja personas datu ierakstiem pasé vai celoSanas dokumenta paredzEéta karte ir
pilniba izgatavota no sint€tiska materiala, taja parasti nevar iestradat autentiskuma
elementus, kadus izmanto pases vai celoSanas dokumenta papird. Uzlimju un
karSu gadfjuma dro§ibas elementu trikumu $ajos materialos kompensé ar drosiem
iespieSanas panémieniem, pretkopéSanas lidzeklu izmanto$anu vai izgatavoSanas
panémieniem atbilstigi 3., 4., un 5. iedalai, ievérojot $aja pielikuma noteiktos
minimalos standartus vai vél stingrakas prasibas.

2. Personas datu lapa

Pasé vai celoSanas dokumenta ir masinlasama personas datu lapa, kas atbilst
ICAO dokumenta Nr. 9303 1. dalai (masinlasamas pases), un to izdoSanas
veids atbilst mingtaja dokumenta noteiktajiem prieksrakstiem masinlasamam
pasém.

Saja lapa ieklauts arT pases turétaja attéls, un to nepiestiprina pie personas datu
lapas materiala, bet iestrada taja, izmantojot pasu izdoSanas pan€mienus, kas
minéti 5. iedala.

Personas datus ieraksta nakamaja lappusé péc pases vai celoSanas dokumenta
titullapas. Jebkura gadijuma personas datu ierakstam vairs nedrikst izmantot
vaka lappusi.

Personas datu lapas izkartojums ir tads, lai tas butu atkirigs no pargjam pases
lappusém.
3. lespiesanas tehniskie panémieni
Izmanto $adus iespieSanas tehniskos panémienus.
A. Fona apdruka:
— divu tonu giljosa elementus vai lidzvertigas struktiras,

— varaviksnes iespiedumu, ja iesp&jams, ar luminisc€josu krasojumu,
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— UV-gaisma luminiscgjoSu vairakslanu apdruku,

— motivus, kas efektivi nover§ viltojumus un atdarindjumus (jo Tpasi
personas datu lapa), péc izveles izmantojot arT mikroiespiedumu,

— uz pases vai celoSanas dokumenta papira lapam un uzlimém jaizmanto
krasas, kas reagé uz kimisku iedarbibu,

— ja pases vai celoSanas dokumenta papirs ir labi aizsargats pret viltosanu,
reag€joSu krasu lietoSana nav obligata.

B. Pargja apdruka:

pargjas pases lapas ieklauj mikroiespiedumu (ja tas jau nav izmantots fona
apdruka).

C. Numeracija:

visas pases vai celoSanas dokumenta iekSlapas butu jaiespiez unikals doku-
menta numurs (ja iesp&jams, izmantojot ipasa stila vai Srifta burtus vai ciparus
un UV-gaisma luminiscgjoSu krasu), japerforé vai, pasu karSu gadijuma, tas
bitu jaiestrada ar to pasu panémienu ka personas datu lapa. Ir ieteicams, lai
pasu kart€s unikalais dokumenta numurs biitu redzams no abam pusém. Ja
personas datiem izmanto uzlimi, unikalais dokumenta numurs biitu jadruka ar
luminiscgjosu krasu, un obligati jalieto ipasa stila vai Srifta burti vai cipari.

Ja personas datus izvieto uz uzlimém vai iekSlapam no nelamingta papira, tad
papildus izmanto arT dobspiedi, kas dod latenta att€la efektu, ka arT mikro-
tekstu un optiski mainigus rekvizitus un DOML (difraktivus optiski mainigus
lidzeklus). Optiski mainigus papildu aizsardzibas lidzeklus izmanto arT pasu
karteém, kuras pilniba izgatavotas no sintétiska materiala, — vismaz lietojot
DOML vai lidzvertigus lidzeklus.

4. Aizsardziba pret kopéSanu

Personas datu lapa izmanto optiski mainigus IidzekJus (OML) vai lidzvertigus
lidzeklus, kas nodrosina tadu paSu identifikacijas ITmeni un aizsardzibu, kadu
paslaik izmanto vienotajai vizu formai, un tiem ir difraktiva struktura, kas, apli-
kojot no dazadiem lenkiem, izskatas dazadi (DOML), un to iestrada, karsti lami-
ngjot vai lamingjot ar lidzvertigu panémienu (cik vien iesp&ams, plana karta), vai
ka OML parklajumu, vai uz uzIlimém vai nelamin&ta papira lapas iekSpuse iestra-
dajot ka metalizetus vai dalgji demetaliz€tus OML (ar dobspiedes apdruku) vai
lidzvertigus Iidzek]us.

OML bitu jaiestrada dokumenta struktiiras karta, efektivi aizsargajot dokumentus
pret viltosanu un atdarinasanu. No papira izgatavotos dokumentos tiem biitu jabut
integrétiem cik iesp&ams plasaka virsma karsti lamin&tiem vai lamin€tiem ar
lidzvertigu panémienu (cik vien iesp&ams, plana karta), vai izmantotiem ka
aizsardzibas parklajumam, ka aprakstits §a pielikuma 5. iedala. No sintetiska
materiala izgatavotos dokumentos tos vajadzetu iestradat kartes slanos tik plasa
virsma, cik vien iesp&jams.

Ja sintetiska materiala kartes personalizé ar lazergravéSanas pan€mienu un tajas
ieklauj optiski mainigus lazergravétus lidzeklus, izmanto difrakcijas OML —
vismaz ka pozicion&tu, metalizétu vai caurspidigu DOML — lai panaktu labaku
karSu aizsardzibu pret reproducésanu.

Ja personas datu lapa ir no papira, kas no abam pusém parklats ar sinttisku
materialu, izmanto difrakcijas OML — vismaz ka pozicionétu, metaliztu vai
caurspidigu DOML — lai panaktu labaku karSu aizsardzibu pret reproducésanu.

5. IzdoSanas panémieni

Lai nodrosinatu pases vai celo$anas dokumenta datu pietickamu aizsardzibu pret
vilto$anas un falsificEsanas méginajumiem, personas datus, ari dokumenta turé-
taja att€lu, turtaja parakstu un informaciju par dokumenta izdoSanu iestrada
dokumenta pamatmaterialos. Parastas metodes fotoatt€lu piestiprinasanai vairs
nelieto.

Var izmantot $adus izdoSanas pap€mienus:
— lazerdruku,

— termoparnesi,

— struklas druku,

— fotoprocesu,
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— lazergraveéSanu, kas faktiski iesniedzas tajos kartes slanos, kuros iestradati
aizsardzibas lidzekli.

Lai nodrosinatu personas datu un izdoSanas datu pietickamu aizsardzibu pret
vilto$anas méginajumiem, obligata ir karstd laming$ana vai lidzveértiga veida
lamingSana (cik vien iesp&jams, plana karta), obligati ar pretkopéSanas Iidzek-
liem, ja izmanto lazerdrukas, termoparneses vai fotoprocesa panémienu.

Celosanas dokumentus izdod maSinlasama forma. Personas datu lapas izvieto-
juma ievéro ICAO dokumenta Nr. 9303 1. dala sniegtas specifikacijas, un izga-
tavoSanas procediras ir tadas, kas atbilst minétaja dokumenta paredz&tajam speci-
fikacijam attieciba uz masinlasamiem dokumentiem.
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